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CHUMBOJIIKA YEPBOHOI'O KOJIbOPY Y CYUACHIN AHITIOMOBHIN NOE3Ii

CrarTs mpuUCBSYeHa JIOCIIKCHHIO 0araTOBUMIPHOT CHMBOMIKM YEPBOHOTO, IO PO3MISAAETHCS KPi3b MPHU3MY KYJIBTYpPO-
JIOTIYHOTO Ta TCHUXOJOTTYHOIO OCMHCIEHHS. Y IbOMY KOHTEKCTI KOJMip BUCTYIAE HE JUIIe 3ac000M HeBepOaibHOi KOMYHi-
Kalii, a i TOTY)KHIM CEMIOTHYHIM IHCTPYMEHTOM, 3IaTHAM TPAHCIIFOBATH MPOTHNIEKHI CMHCIHU. 3 OMHOTO OOKY, BiH YOCO-
OITFO€ KOXaHHs1, KPACY, JKUTTSI, HATXHEHHS Ta CHEPrilo; 3 iHIOTO — aCOLIIOETHCS 3 OoNieM, KOH(IIKTOM, COPOMOM, HEOE3MEKO0
Ta HaBITh CMEPTIO. AHANI3 CIIOBHHKOBHX JIeiHIIIA J1a€ 3MOTY OKPECIUTH IMMPOKHA CIIEKTP HOTro 3HaYeHb — Bil (Di3UUHHX
acomiarii (KpoB, OIyM’si) IO eMOIIHHO-TICHXO(I3HIHAX (COPOM, 30€HTEIKEHHS, 3JTICTh) Ta 1ICONOTIYHUX (COIialIi3M, KOMY-
Hi3M) KOHOTAIliH. Y MeXax KOMIUIEKCHOTO ITiIXOy TaKOX PO3IISHYTO TCHUXOJOTIYHI BIACTHBOCTI YEPBOHOTO KOJIBOPY: HOTO
3/IaTHICTB 30YDKYBATH EMOIIii, BUKIMKATH (i310J0r4HI PeaKllii, a 0TKe — YOCOOTIOBATH KUTTEBY CHITY, BOJIO Ta CEKCYaJIbHICTb.

VY cyyacHHX aHITIOMOBHHX TOSTHYHHX TEKCTaX YePBOHMIT HaifqacTiIe IHTEPHIPETYETHCS K yOCOOIEHHS TF000BI — SIK Mif-
HECEHO-OKPUIISIIOUO], TaK 1 JeCTPYKTHBHOI. L[5 aMOiBaeHTHICTh MiACHITIOETHCS METa(hOPHIHNM 00Pa30M TIIOUMX BYIIIH-
HOK, SIKi CHMBOITi3yIOTb 3racarodi HO4yTTs 1 BHYTPILIHE crycTolIeHHs. BapTo 3a3HaunTH, 1110, 3215 MiJACHICHHS eMOIIIHHOT
Hanpyry Ta CTBOPEHHS IPaMaTHYHOTO e(heKTy, aBTOPH 4aCTO NPOTUCTABISIOTH YEPBOHUH 1HIIIMM KOJIBOpaM: 3eJICHOMY — K
YOCOOJNEHHIO JKHUTTS, MILIHOCTI Ta BUTPHBAJIOCTI, Ta YOPHOMY — SIK CHMBOJLY CKOPOOTH, TIOPOXKHEY] Ta BTPATH.

Kpim Toro, uepBoHuUii iHTETPYETHCA Y CMUCIOBY CTPYKTYpPY TEKCTiB Yepe3 yCTaleHy CUMBOIIKY. 3okpema, red flag
BUKOHY€ (DYHKIIIFO MapKepa MOIEPePKEHHS — eMOIIHOI 3arpo3u y CTOCYHKAaX, BKa3ylOUd Ha iXHIO MOTCHIIHHY TOK-
cuuHicTh abo aucrapmoHiro. Hatomicts red string/thread, mo Gepe CBiil Mo4aToK y cxifgHiil dinocodii, BHOCUTh MOTHB
HEBIJIBOPOTHOTO, (PaTaILHOTO 3B’A3KY, SKUH MOEIHYE CIIOPITHEH] Iyl HE3aJISKHO BiJ 00CTaBUH. Yce Iie CTBOpIOE Oara-
TOBMMIPHHH CHMBOJIYHUE MPOCTIP, 16 YSPBOHHUN CIYTY€e 3ac000M PENpE3eHTAIlI] ClIeKTpa TITHOOKUX eMOIIHHNAX CTaHIB
Ta BHYTPIIIHIX TIEPEKUBAHb.

Ki11040Bi cj10Ba: BOrOHB, KOXaHHS, MeTadopa, CHMBOJII3M, YUSPBOHHIA.

[ocTraBaenns npodaemu. HaBxonumHii MarepiasioMm JOCIiPKEHHS CIYTYHOTh BIpIIIi,
CBIT BpaXkae CBO€IO OararorpaHHICTIO Ta OapBUC-  po3MilieHi Ha inTepHeT-Tuardopmi Hello Poetry —
TICTIO. MM MNi3HAaEMO MOro 3aBASIKM II'SITU OCHO-  CIIUIBHOTI, IO TO3UIIIOHY€E ce0e K BIOPSIKOBa-
BHHUM OpTaHaM 4yTTs, Cepell SIKUX 3ip BiMirpac Yu  HUH 1 BIAKPUTUN MPOCTIP /IS YATAHHS, MyOsIiKa-
HE HalBa){JIUBIILY POJIb, BIAKPUBAIOUM HaM Kpacy  mii Ta oOMiHYy HOETHYHHUMH TeKcTamu. Pecypc
¢dopm, KonbopiB 1 cBiTiia. Koapopu MaroTh mub0-  aKTUBHO CIIPHSIE MOMYJspU3allii CydyacHOl moesii,
KW, JOBrOTpUBAJIMH BIJIMB HAa HAlll EMOLIMHMHM  a KOKEH TBip CYNpPOBOKYETHCS iMEHEM abo IceB-
Ta TICUXOJIOTIYHHUII CTAaH: BOHHU 3/aTHI JIETKO MPO-  JIOHIMOM aBTOpa Ta JIATOK HOTO ONPHIIIOIHCHHSI.
OyIKyBaTu CHOTaJM Ta BUKIMKATH acoliaiii, Tak Y crarTti 30epeeHo aBTeHTHYHY opdorpadiro,
caMmo SIK 1 TOPO/KyBaTH CHJIbHI IO3UTUBHI Ta HETa-  MyHKTYyallito Ta rpadivyae ohopMIICHHS BipIIiB, 1110
tuBHI nouyTTa [ Toproseus : 193]. Konip — e MoBa  BiaTBOpIOE iX opuTiHANBHY (pOpMY, IpEACTaBICHY
0e3 CITiB, IKY JIFOIH MPArHyJIu OCSITHYTH MPOTATOM  Ha riat(opmi.
ctonith. Hemapma Giib1icTh MOB CBITY Ma€ BIIACHI JIJ11 TOCATHEHHS TTOCTaBJICHOI METH HEOOXI1THO,
OZIMHUII Ha TO3HAUYEHHsI 0a30BUX KOJBOPIB — KOJIO-  TEpII 33 BCE, IIMOIIC 3aHYPUTUCS Y CIOBHHKOBI
POHIMHU — 3aBJISIKH SKMM MU HEPIJIKO BUCIIOBIIOEMO  JeiHiIlii KOJIOPOHIMY ¥ep8oHuUil, @ TAKOXK PO3KPUTH
Te, IO CKJIQJHO Tnepenard ciaoBamu. Ilix komopo- — cuMBOIIIYHE HABAHTAXKEHHS Ta IICUXOJIOTI4HI Xapak-
HIMaMH pPO3YMIEMO OKpEMI JIEKCEMH, CIOBOCIO-  TEPUCTUKH YEPBOHOTO KOJIBOPY.

Jy4eHHs, 1A10MaTH4YHI BUpPa3H, IO IMO3HAYAIOThH «Benukuii  TOyMauHuUM  CIOBHUK  Cyd4ac-
KoJbopH a0o0 ixHi BiATiHKY [ConoBiioBa : 297]. Hoi MoBW», «Oxford Learner’s Dictionaries»

MeTo10 poGoTH € I0CTIIKEHHA CUMBOJIKK yep-  Ta «Cambridge Dictionary» HaJlaroTh CXOXi BU3HA-
BOHOT'0 KOJIbOPY B CY4acCHii aHINIOMOBHIM MOe3ii. YeHHS JIKCEeMH yepgonuti: 1) Koiip KpoBi abo
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BOTHIO, 2) (TMpo oOmu4usi) SICKpaBO-4epBOHE ab0
poXeBe — 3a3BHUall uepes 371CTh, 30€HTEKEHHS Yn
copoM, 3) 11 JIeKceMa TaKOX BHKOPHUCTOBYETHCS
JUI TIO3HAYEHHS! MPUXUIBHUKIB COLIANICTUYHUX
1 KOMYHICTHYHUX TomsAiB [Bemukuii Tinymau-
HUM ciaoBHUK cyyacHOi MoBH ; Oxford Learner’s
Dictionaries ; Cambridge Dictionary].

Sk BUIOHO 3 BHILEHABEIEHUX CIOBHUKOBUX
nediHinid, YyepgoHull Ma€e TPU ITUTACTH 3HAUYCHB,
nepumid — Gi3uyHMIA: 11 JIekcemMa (MMPUKMETHUK)
Ha IMO3HAYEHHS KOJbOpY KpoBi abo BorHio. Jlpy-
Ul — eMOIliiHNH 200 X0 i3UIHUHN, aJKEe MOXKE
BUKOPHCTOBYBATHCS Ul MO3HAYEHHS 370CTi a0
copomy. Tpetiii — 11€0OTTYHHIA — Y MONITUYHOMY
KOHTEKCTI aCOINIOETHCS 3 JIBUMH TOTITHYHUMH
MOMIAJaMH, 30KpeMa COLiaIi3MOM 1 KOMYHI3MOM.

Mu migTpUMYy€EMO JAYMKY, IO CHMBOJIYHUM
KOJIIp CTa€ TOAl, KOJIM HaOyBa€ Takoi Xk, SIK 1 CUM-
BOJI, 3/IaTHOCTI OITIOCEPEIKOBAaHO BKa3yBaTH Ha
CYTHICTh sIKOTOCh siBUIIA. Hampuknan, komau uep-
BOHE — II¢ HE JIMIIe 3aXiJ COHIS YW TPOSHIA,
a i pu3uK, 00poTHOa, HECTPUMHICTb, JKara, eHep-
ris... [CumBoiKa KOIbopy].

®inatoBa K. O. mOTpakTOBYe CHMBOJI: «HE
MPOCTO SIK 3HAK, a K TaKWi 3HAK, IO perpe3eH-
Ty€e 1H(POPMAIIi{0, COiaJbHO BAXKIIUBY JIJIS TIEBHOT
KyJBTYPHOI CHIUIBHOTH. <...> JIJ7151 CHMBOJY BaXJIu-
BHM € caMme TiepeHocHe 3HaueHHs» [Dinartosa : 50].
Ha nymky pocnigawmili, CHMBOJEHUMHU O3HaKaMH
YEPBOHOTO KOJILOPY € «CBATHIN», «PEBOIOLINHNH,
OyHTapChKUI», «HEOE3NMEUHHI», «3JTOUMHHUN
[@inaToBa : 98].

3 TOYKHM 30py CHMBOJII3MY, YepBOHMH — Haifa-
IPECUBHILIUHI KOJIIP, 110 CUMBOJII3y€ KPOB, BOTOHBb,
MOYyTTSl, paHH, BiifHY, Apamy, HeOe3IeKy, 3arpo3sy,
KOPCTOKICTh, JIIOTh, PEBOJIOLII0, HaNpyKEHHS
CHJI, KOHIIEHTpAII0 EeHeprii, aHapXxil, CMepTb,
MYXKHIiCTb i 310poB’s. Moro cumsomisam 6arato-
3HayHUH Ta amOiBajieHTHUH [CIOBHHMK CHMBO-
JiB KynbTypu Ykpainu : 123]. YepBoHuM mnpen-
CTaBJICHI BCl CTOPOHU JKUTTS: 3 OJHI€] — MOBHOTA
KUTTA, cBOOOAA 1 eHepris; 3 1HIIOi — BOPOXKHEYa,
MIOMCTa ¥ arpecuBHICTb; 3 ONHIE] — IIe CHMBOJI
JO0OBI, @ 3 IHIIOI — CTpaXKaaHb [ EHIMKIIONEI1Y-
HUI CJIOBHUK CUMBOJIB KYJIBTypHu Ykpainu : 860].

UepBoHMii Mae cakpajibHe 3HAYEHHS B HapoJ-
HUX YSIBIICHHSIX 1 BIJIOMHIA CBOTMHU IIUTIOLITUMH BJIac-
TUBOCTSIMHU. BBakaeThbCsi, 110 BiH 37aT€H OXOpO-
HSTH BiJl «BPOKiB» Ta 4akiyHcTBa. OCOOIMBY CHITy
MAaIOTh YEPBOH1 KBITU TPOSIH/IU, TBO3/IUKH, a TAKOXK
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TUTOW KaJIMHU ¥ TOpOOMHH, SIKi, 3TiTHO 3 Tpau-
HIHHUMHU BIpYBaHHSMM, JONOMAararoTh 3aXHUCTHU-
TUCS BiJI HEYUCTOI CHIIM. AHAJOTIUHY IO BHSB-
JSIIOTh YEPBOH1 HUTKH, 3aB’A3aH1 HA PyLl AUTHHH,
MUCaHKH, HAMUCTO. YepBOHUH KOMip — 3HAK BIIAJAH
1 Benmui. L{e#t cumBoTiaM MaB 0coOJIMBE 3HAYCHHS
y BizanTii, e TINbKM iMIIEpaTpHULs MOTJIa HOCUTH
4yepBOHI 400ITKH. [CIIOBHUK CHUMBOJIIB KYJIBTYpH
Vkpainu : 123].

HoBuii imMimk J1eHOOPHUCTIB BKIIIOYAE YEPBOHY
TPOSIHIY, fKa 3a3BHYail BBAKAETHCS CHMBOJIOM
JrONCHKOT J1000BI1 [Pinartosa : 53]. UepBoHuii — 11e
TaKOX KOJIp cOpoMy i Oe3decTs: y IMypUTaHCBKIH
Hogiit Anrmii B XVII-XVIII ct. xiHku, siki Oynu
MOMiYeHI B HE3aKOHHUX CTaTeBUX 3B’s3Kax, OyiH
3000B’s13aHI HOCHTH Ha O[31 YEPBOHY JITEpY
«Ay; <..> palloH, A€ 3HaXOIAThCs OYIMHKH DPO3-
MyCTH, Ha3UBAIOTh PAOHOM «UYEPBOHUX JIIXTApPIBY,
OCKUIBKM caMe TaKi JIiXTapl paHillie BUCUIHA TIepes
roniOHUMH 3akiafgamu. [ EHnmknonequaamii CioB-
HUK CUMBOJIIB YKpaTHCHKOI KynbTypH : 860—862].

VYV Snonii Ta Cnonywyenux Illtarax ocHOBHe
3Ha4YeHHs — HeOe3neka, 3JICTh Ta TO3HAYCHHS
piBHs TepopucTHYHOI HeOe3nekn. Y €runri yep-
BOHMI KOJip — IIe Tpayp Ta kamoba. Kuraiimi x
HAaBIAKHU TOJIOOJISIOTH e KOMip, ke BiH CHM-
BOJII3y€E yaady Ta macts [Braciok].

SKI0 B KyJBTYPHOMY KOHTEKCTI YEepBOHMIA
HAaCUYEHHUH CHUMBOJIAMHU JIOOOBI Ta HPUCTPACTI,
BJIaJY Ta BEJINYl, BIMHU Ta HeOE3NEKH, TO B IICH-
xoiorii BiH HaOyBae (pyHkuii Mapkepa 30yKEeHHS.
UYepBoHuii kouip <...> CUMBOII3Yy€ (1310J0TTUHUN
CTaH, TOB’sI3aHUM 13 BUTpaTol0 eHeprii. Bin npu-
CKOpIOE TMYJbC, MIJBUIIYE apTepialbHUA THUCK
1 YacToTy nuxaHHs. YepBOHMH — Iie iMITyJbC,
BOJISL JIO MEPEMOTH, YC1 IMPOSIBU KUTTEBOI €HEPTii
Ta CHJIHM — BiJ CEKCyaJbHOI MOTEHLIi 10 PeBOIO-
niitnoro neperBopenns [Liischer : 60].

Bukiag ocHoBHOro Mmarepianay. Sk nokazaB
aHaJIi3 TEOPETUYHUX JDKEpEIl, YSPBOHUM CUMBOJII3Y€E
KOXaHHS Ta HEBIJI'€MHY BiJl HHOTO MPUCTPACTb, IO
3HAMIUIO CBOE BIZJOOPAKEHHSI B Cy4acHIN aHIJIOMOB-
Hiii oesii. [Ipore qysxe 4acTo Ha mepInii 1aH BUXO-
JWTh AyaJiCTUYHA MPUpOJAa YEpBOHOIO, HOro 3/1at-
HICTb YOCOOTIOBATH SIK JTI000B, TaK 1 CTPaKJaHHS:

red

red the color of love

the color of blood

so does love make you bleed

or do you bleed for love? [p1st0l]
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Otxe, 4epBOHMI — KOJIIp KOXaHHS Ta KpOBI,
KHUTTS / €Heprii i cMepTi / cTpaXkiaHHs, ioro amoi-
BaJICHTHICTh TIOPOIKY€E PUTOPUYHE 3aITUTAHHS, SIKE
XBWIIOE HE JIMIIE MO€Ta, a i MepeciyHoro yuraya.
MaiictepHo noxane y ¢opmi xiasMmy, BOHO MeTa-
(OopHUHO amesroe 0 HALIOro JIOCBIY Ta JIOTIKH,
JI0JTy4aro4y 4uTada JI0 MPOLecy TEKCTOTBOPEHHS.
Meradopa «does love make you bleed» ctBOproe
o0pa3 paHu, sika KPOBOTOUUTb, MyUYHTh 1 OCTIHHO
3MylIye nepeOyBaTu y CTaHl eMOLIHHOI HarpyTu.
ro meradopy MOXKHA IHTEpPHpPETYBATH SIK Ipar-
HEHHs I0€Ta I0Ka3aTH, 10 KOXaHHS 3JaTHE He
JMIIe BUKJIMKAaTH eHQopilo Ta eMoliifHe mia-
HECEHHs, a M 3aBgaBaTH IIMOOKOrO JIyIIEBHOIO
000 — y BUTAKaX JAECTPYKTHBHUX CTOCYHKIB M
ixHbOTO 3aBepuIeHHs. BonHouac metadopa «do you
bleed for love?» Bkazye Ha iHmMEN OiK Menaii, Ha
HAIlly TOTOBHICTb 3apaJ iy KOXaHHs MITHU Ha OyJb-sKi
KEPTBH, MPOUTH yCi KoJla neksa, abu OyTH 3 Koxa-
HOIO JHOAUHOI0. OTXe, BUHMKAE MapaJoKCalbHE,
OJIBIUHE IMHMTAHHS, HA SIKE, IIIKOJA, HIXTO HEMAE Bij-
MOBIJII: YU 3MYILIy€ HAaC KOXaHHS CTPa)aaTH, 4l
MH JJOOPOBUIBHO CTPAXKIAEMO 3apaan HHOTO?

OCMUCITIOIOYM KOXAaHHS Kpi3b MPHU3MY Y€pBO-
HOTO, TIOETH HEPIAKO BIAIOTHCS 10 BUKOPUCTAHHS
CHMBOJIIKH Y€PBOHOI HUTKW/MOTY3KH (red string/
red thread). Y TeopeTHUHI YaCcTWHI HAIIIOTO
JOCIIPKEHHS Oy/0 3a3Ha4€HO, 110 YEPBOHUMA Mae
Mariydi BJIACTHBOCTI, IOB’SI3aHi 13 3aXHMCTOM BiJl
3MuX 4Yap Ta 3a3apouriB. OpHak Hapasi mocraia
HEOOXIIHICTh IMOIIE 3aHYPUTHCS y CHUMBOJI3M
YepBOHOI HUTKHU a00, sK ii 11[e Ha3UBaIOTh, HUTKH
nomi. YepBoHa HuTKa Aoii Oepe cBil Mouyarox i3
CX1JIHO-a31aTChKOI KYJIBTYpH. 3T1AHO 3 KUTAHCHKOIO
Jerex1010, bor nop’sA3aB 4epBOHY HUTKY HABKOJIO
LIMKOJIOTOK THUX Jrofeil (y SAMOHCBHKINA JereHai
HUTKa TPUKPIIJICHA 10 MI3WHI JIONEH), SKUM
Cynmiocsa B MailOyTHbOMY 3yCTPITHCH 1 JOTIOMOI'TH
omuH oxgHomy [Ukr.Media].OTxe, yepBoHa HHUTKA
CHUMBOJII3y€ JOJEHOCHUN 3B’A30K, IO IOEIHYE
JrOZIel He3aJIeXkKHO BiJl 0OCTaBUH:

“There’s No Why”

Don’t ask me why,

because,

I don’t know.

But you came to me,
like a sorceress.

Who enchanted my soul,
with her magic.
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A magnetism drew us together,
a red thread intertwined us.

Souls that knew each other from another life,
recognizing themselves in a single gaze.

Don’t ask me why,
because there is no why.

Only the universe
willed it so.

Communication, chemistry,
caresses, tenderness,
and unrestrained love—

the kind you make,
and the kind you feel in your heart. [A soul]

SIk BUIHO 3 HaBEIEHOTO BUIIIE Biplla, YepBOHA
HUTKA JOJIi IHTEPIPETyeEThCS TMOETOM SIK boxe
NPOBUIHHSA — 3HAK HEMUHYYOCTI 3yCTpidi, IO
BiOys1acst 3TriHO 3 BOJICIO BHIMUX CHJI. Beck Bipir
HaOyBa€ MEBHOT POMAHTUYHOT MariyHOCTI 3aBISKH
i ManeHpKii netam. KoxaHa moera mopiBHIO-
€THCS 3 YAKIIYHKOIO, SIKa YBIMIUIA B MO0 KUTTA
1 IepeBepHyJia Bce JA0ropu ApuroM. BiH He Moxe
MOSICHUTHU 1€ JIUBOBMKHE MOYYTTS, SKE IMEpero-
BHIOE HOTO — HiYMM, OKpiM Marii. Lle mopiBHIHHS
JI07la€ HOTKY (paTraibHOCTI: TOET He 3JaTHUM orma-
HYBaTH BJAacHI MOYYTTS — BiH NPHPEUCHUH, 3a4a-
poBaHui, BigaaHui Bom HeOec. HacTymHi psaku
JIOTIOBHIOIOTH 00pa3 BTpaTH KOHTPOJIIO HaJl Biac-
HOIO JI0JICI0 Ta eMollisMu: «4 magnetism drew us
together, / a red thread intertwined us». Y HuX
MOETHYIOTCSA JBa MOTYKHI CHUMBOJM — MAarHiT
19epBOHA HUTKA — SIK1 pa30M CTBOPIOIOTH MeTadopy
¢aranbHOrO 3B’513KYy. Lle 06pa3 1BoxX moir0CiB, ABOX
YAaCTHHOK OJHOIO IJIOro, sIKi HE 3[JaTHI YMHHMTH
OMip CWJIaM TSOKIHHS 1 HEMHHYY€ 3yCTpPi4aroThCs,
aJpKe TIOB’si3aHI HUTKOIO JI0J1i. MarHetusm yoco-
OJ10€ HECTPUMHMM TOTAT, 110 BUXOIUTH 32 MEXI
parioHaJbHOTO, a YepBOHA HHUTKA — CAKpabHUI
3B’S130K, BCTAHOBJICHUI CaMOI0 J0JI€10, HE3aJIeKHO
Bi oOctaBuH uyu Boii. KiliMakc Ta BKparuieHHS
amirepauii «Communication, chemistry, / caresses,
tenderness,/ and unrestrained love...» HanawTh
TEKCTY OCOOJIMBOTO PUTMY Ta MEIOAIMHOCTI, MiJ-
KPECIIOI04N 0araTorpaHHiCTh MOYYTTIB: BiJ CIIiJI-
KyBaHHs Ta B3a€MOPO3YMiHHS — IHTEJIEKTyalbHO-
€MOLIHOI OJIM3BKOCTI, 110 MOPOIKY€E HEBUIUMUMA
3B’SI30K, — 4epe3 TSHKIHHS 10 HIKHOTO JOTHKY SIK
(13MYHO-IYTTEBOTO acMeKTy KOXaHHSA — 10 0e3-
MEKHOI JIF00O0B1 SIK HOTO HABHUILIOTO MPOSIBY.
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OTxe, yepsoHa HUMKA — CAMBOJI HEPO3PUBHOTO
3B’SI3Ky MK IBOMA JIFOIbMU, IXHBOTO MPU3HAYCHHS
Oytu pazoM. Came 11e 3yMOBIIIOE HEBUMOBHY CHITY
MOYYTTIB, OCKITbKM 3aKOXaHI — JIBI TTOJIOBUHKH
OJIHOTO IIIJIOTO.

Boanouac pe3ynsraTtv 10CiKEHHS 1at0Th Mij-
CTaBW BBAKATH, IO AyaJTiCTHYHA MIPUPOJA YEPBO-
HOTO 3MYIIYE€ JISIKUX MOETiB CYMHIBATHUCS B JJOPEY-
HOCTI IIbOTO KOJIbOPY CHMBOJTi3yBaTH KOXaHHS:

123/28 “Red is For Roses”
Red is for roses,

Or so they say.

But roses are green too,
At the end of the day.

Why focus on flowers,
Temporary, fragile?

When instead there are thorns,
Durable, agile.

Think about it really,
What is red giving?
For green is still lovely,
Lively and living!

Green holds pine needles,
Oak leaves, and ferns.
Red holds hot fire,

All that does is burns!

Why flare up in moments?
Why flare up at all?

When you can be a constant,
Like a bright green moss wall.

Ever growing, ever changing,
But never erased.

Doesn’t that sound much better
Than a love laid to waste?

It soaks in the power

And warmth from above.

Yes, green is ideal.

The true color of love. [Gideon]

[leprri psimky Bipima 3ampoIIylOTh YWTada 0
CHUIbHUX 3 MOETOM PO3AYyMIB, CTAaBISAYM i CyM-
HIB yCTajieHe YSBJIEHHS PO YEPBOHUI SK CHMBOI
koxaHHs. [loeT mpornoHye nepeocMUCIUTH 11e: MOXK-
JIMBO, CaMe 3eJICHUH 3aTeH CTIOBHA ITepe/IaTH ICTHHHY
cyTb nouyTTs. Bech Bipir noOyioBaHuii Ha aHTUTE31
YEepPBOHOTO Ta 3€JIEHOro. 3 OfHOro OOKY, YepBOHHIA
(xBiTKA Ta i METIOCTKH — BIIACHE, KOXaHHS) CHMBOJII-
3y€ ye IBUIKOIUIMHHE ¥ MIHJIMBE TTOUYTTH, aJKe
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Oynmb-SKi Herapas[u, CWIbHI €MOIINHI TOTPSICIHHS
Ta JKUTTEBI TPYAHOLI 3[aTHI IUBHIKO 3pyHHYBaTh
Ty TIOJyM SIHY TIPHCTPAcCTh, SIKy YE€pBOHUI HA4eOTO
yocoOmoe. UepBoHMIA Ta WOro acormiallisi 3 BOrHEM
peripe3eHTye HEBOJAaraHHy CHJIy CTHXii — TaJike
MIOYYTTSl, SIKE PyHHY€ BCE HA CBOEMY IIUIAXY, 3aJIMIIIa-
F04H JIMIIIE TIOTICIHIIE Ta TIOPOKHEUY. SK JTicy micis
NOXKEX1, TaK 1 JIFOAWHI MICIs TOKCUYHOTO KOXaHHS
noTpiOHO Oararo yacy, o0 BiHOBUTHCS. 3eJICHUIA
Ke, Ha BIZIMIHY BiJl Y4epBOHOI0, — CIIOKIIHUI1 Ta BpiB-
HoBakeHUH. [loer He BumangkoBo 3a3Hauace: «Green
holds pine needles, Oak leaves, and ferns», ockinbku
IIy0 — «11€ IEPEBO JKUTTSI, 31I0POB’ S, JOBTOMITTS. <...>
Moro BIIAHOBYBAIIH IIie MPAiHIOEBPONEHII K CHM-
BOJI JIepeBa >KUTTS, CBITOBOi oci» [EHIMKIIONEIMY-
HUI CIIOBHUK CHUMBOJIB KyJIbTYpu YKpainu : 238].
CocHa — «y 0ararbOX HaponiB CHMBOJ >KUTTEBOI
CHJIH, TUIOJIOYOCTI, CaMOTHOCTI; CHJIM Xapakrepy,
6ezcmeptss» [CIIOBHMK CHMBONIB KYJIBTYpH YKpa-
iHn : 29], a JMCTA MarnopoTi CHUMBOJI3YE JIOBIpY
[EHrmKsIONIeIMYHNI CTIOBHUK CHMBOJIB KYJIBTYPH
Vkpainu : 333]. 3Bakaroun Ha Lie, 3€JE€HUHA MOXKE
CHMBOJII3yBaTH BiYHE, MII[HE KOXaHHS MOOyJIOBaHE
Ha JIoBipi. HacTymHi psiiky MiZICHITIOIOTH L0 TYMKY:
«When you can be a constant, /Like a bright green
moss wall./ Ever growing, ever changing,/But never
erasedy, TIepeCiYHMII uYWTa4 3 JOCTAaTHIM piBHEM
(OHOBUX 3HAHB MOXE PO3KOAYBATH MOBIIOMIICHHS
1oeTa, KU HAaBOAWTH apryMEHT Ha KOPHCTbH 3ejie-
HOT'0, MOPIBHIOIOYH, HA HAIILy TyMKY, KOXaHHS 3 Ipa-
BIYHOIO CHJIOIO TaKOi BUTPHUBAJIOL Ta 3IaTHOT BUOKUTH
B Ha/I3BUYAHO EKCTPEMAJIbHUX YMOBAX POCIHHHU, K
MoX. [IoeT Kkuaae BUKITMK yCTaIeHOMY CIIPUMHSTTIO:
Ha Horo [yMKy, KOXaHHS HE BapTO acollil0BaTH 3 uep-
BOHMM — KOJIbOPOM IMITYJIbCHBHOCTI, MiHJIMBOCTI
Ta CIyCTOLICHHS; Habarato Kpauie Ui LbOro Mij-
XOIWTDH KOJIp BIHOBIICHHS — 3€JICHHUH, 110 aCOIIi0-
€TBCS 3 )KUTTAM, MILHICTIO T4 BUTPUBAJIICTIO.

Sk UmocTpye MpoaHaTi30BaHWI BIpIIl, YePBOHHIA
HEPIJIKO ACOLIIOEThCS 3 MAJIKMM, BCEMOITMHAIOYHM,
MOB TIONTyM s, KOXaHHSM. [HOm came I acortiaris
3 BOTHEM HEMOMITHO TOTY€ YUTaya /10 HEMHUHYYOIO
3racaHHsL: TIOJTyM s BITyXae€, 3aJTUIIAF0YH JIMIIE THHS
BYIJIMHOK — THXE, TEIlIe, aJie 030aBieHe CUITH:

EMBER

I ravage myself in hopes,

but purity was all u needed.
Crinkled bedsheets,

White snow turned red and purple,
Is this your kind of pretty?
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My love is such a wretched thing,
To keep within and about.

I spoon it to your lips,

And yet you spit it out.

I built a castle from scattered bones,
Laced it with echoes of your name.

Yet every wish turns out to be ash,

And every ember dies the same. [Kritika]

KaprHKK YepBOHOTO KOJIBOPY CHMBOIMIZYIOTh
3racaroye KOXaHHs — 0ararTs, sIke BKe He PO3MaIuTH
3HOBY. binb moera MpoOHW3Y€e KOKHHUN PSIIOK, aipKe
BiH JI0 KiHIISl OOpEThCs 3a CBOE “ifieaibHe” KOXaHHS,
CIyCTOIIYyIOYM cebe MapHUMH HalisiMH. Psaku
«but purity was all u needed./ Crinkled bedsheets,/
White snow turned red and purple,/Is this your kind
of pretty?» HaTSAKalOThb Ha ONU3BKICTh, 030aBIECHY
YyTTEBOCTI Ta HUKHOCTI, SIKa 3aJIMIIAE 110 COO1 JIUIIe
MOpo)kHedy Ta Oulb. PuTopuuHe mUTaHHS 3BYYUTDH
SK TIpKa 1pOHI — aBTOp HE MOXKE IOBIPUTH, IIIO
caMe TaKoro CHAaIUTIKEHOT0, KaTFOT1JHOTO KOXaHHS
nparse ii oopanens. Meradopu «/ spoon it to your
lips,/ And yet you spit it out» NONOBHIOIOTH 00pa3
3HEXTYBAHOCTI Ta JAPEMHOCTI E€MOLINMHMX BKJIa-
JIeHb — HiOM TypOoOTa, HaJjaHa 3 HIKHICTIO 1 HAJIEI0,
BUSIBJIIETHCST HETIOTPIOHOIO, a 3yCHILISL, CIIPSIMOBaHI
Ha 30JIMKeHHS, po30UBaroThCs 00 OaitmyxicTs. [Toe-
Teca YCBIJJOMITIOE, 1110, MOYKJIMBO, CAMa BUHHA Y CBOIiX
Herapasziax, ajpke BOHA, 30arHyBIIM OailyXiCTb
CBOTO OOpaHIL, IPOJOBKY€E HAMArarucs 3aBOIOBATH
Horo abo po3MaIMTH KOJNUIIHE KoXaHHS. MeTadopa
«l built a castle from scattered bonesy ne nue imo-
CTpY€ XUTKE MIAIPYHTS CTOCYHKIB (a/pKe UM MOYKHA
o0y TyBaTH 3aMOK — IIIOCh BEJIWYHE 1 MillHE — 3 Kic-
TOK?), a 1 HATSKAE, IO Il CTOCYHKH iCHYBaJIX HABITh,
SIKIIIO HUHI 3aIUIIAINACS JTUIIE “KICTKH W — 3aJIAIIKA
KOJIMIITHIX MOYyTTiB. Y 1ili MeTadopi MoeqHyeThCs
cyMiI OOJTI0, BTpaTH Ta CripoOH moOyTyBaTH I0Ck 13
ynamkiB. [loeteca ycBinomiTioe HEeMUHYYHH KiHEllb,
HEMOXXJIMBICTh CHPABKEHHS CBOIX MpIii, TIIHHICTb
iXHPOTO KOXaHHS 1 MPHUPEUYEHICTh HA 3racaHHs, II0
3HaXOIUTh CBOE BimoOpaskeHHS y Metadopax «JYet
every wish turns out to be ash,/ And every ember dies
the samey.

HacTtynHuit Bipin TakoX pO3KpHUBa€e CUMBOIIIKY
YEepBOHOTO Kpi3b MPU3MY HEPO3/iIeHOro abo BTpa-
YEHOr'0, 3racaryoro KOXaHHs:

Monochrome skies
Through monochrome skies
I watch the

stippled

Leaves of auburn

rot.

as time turns back

to that one autumn,

We parted through cooling ashes
leaving my heart’s blood

to fall as red leaves [Chen].

3 mepmux psAKIB BIpIIa MU 3aHYpPIOEMOCS
y TOXMYpY, MOAEKYIU XBOpOOJIUBY armocdepy
oceHi. MoHOXpoMHE, cipe HeOO Ta THUIOYE OCIHHE
JUCTS TEPEHOCATh MOETeCY y MHUHYJIE — Y J€Hb
PO3IYKM 3 KOXaHUM (Halle HOpPUIYLIeHHS). ...
cooling ashes MOXyTb MeTa(OpPUYHO BKa3yBaTH
Ha ToTiepeIHe OypxJIMBe, IPUCTPACHE 1, IMOBIPHO,
pyHHIBHE KOXaHHS, sIKE 3 4acoM TpaHc(opmyBa-
Jocsl B eMOIIiifHy mopokaedy. [lomin, sk cmix Big
BOTHIO, 30epirae nam’sTb Npo MUHYJTY IPUCTPACTh,
110 BXX€ He OOJHTH, aje MPOJOBXKYE BiITyHIOBATH
B NIMOWHI YT IOETECH, SIKA TIOPIBHIOETHCS 3 Yep-
BOHUM OIIAJIUM JIUCTAM. BOHO HNpOMIIIO ITOBHUU
LUKJ JKATTS 1 TpUpEeYeHe Ha CMEepTh Ta THUTTS.
Tak camMo 1 iXHE KOXaHHS — TIOCTYIIOBO 3Tracae,
3QJIMIIAI0Y Y JIMIIE CIIOTAAM 1 MOYYTTS HOCTAJbI1i.

[Topsin 13 KOXaHHSAM Ta Kpacor YEpBOHMH
MOKE€ CHUMBOJII3YBaTH OUTb Ta CTpaKIaHHS, depes
SKI HEOOXITHO TPOWTH, adW BIAUYTH CIPABKHIO
MOBHOTY KHTTS:

Bliss of ignorance

Both had roses red,

One enjoyed the beautiful flower bed,

Unaware of the thorns, he didn’t dread.

The other was scared,

of the thorns he did dread.

Scared, what if he bled?

So much on the thorns focused did he,

That one day the roses died and he could only see,

Lamenting, “I couldn’t enjoy their beauty!”.

The other was content with the roses, he admired
them everyday,

till one day, they withered away,

Alas he got to know of the thorns one day.

He smiled at how he didn’t know this,

And came to realize,

That sometimes ignorance is bliss,

and it’s folly to be wise. [Guwalani]

AHaIi30BaHU TMOSTUYHUA TEKCT ToOymoBa-
HUW Ha SICKpaBiil aHTHTE31: CMUIMBOCTI Ta 0O0s-
T'y3TBi, HOBHOTH KUTTsI Ta oOMekeHocTi. UepBoHa
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TPOsIHAA CUMBOJI3y€ Kpacy Ta KOXaHHS, ajie 1100
MOBHOIL[IHHO HACOJIOAUTHUCS HUMH, JIOAMHA Mae
OyTH BiABa)XHOIO 1 He OosATHCS HeBaad, OO0
Ta CTPa)XIaHHs, SIKIi MOXKE TNPUHECTH KOXaHHS.
MetadopuuHe BUKOPUCTAHHS JIEKCeMU the thorns
yoco0JIt0€ BC1 CKJIAJHOCTI Ta BUMPOOYyBaHHs, SKi
BUIAJIAIOTh HA JIOJIO BIJBa)KHOI JIIONMHU, fKa
HACOJIOMKYETHCS JKUTTAM, 13 TOTOBHICTIO MpH-
liMae yci BHUKJIMKM Ta He OO0IThCA “TIPOIUTH
BIIacHYy KpoB” (Scared, what if he bled?), 6yt
eMOLIHHO Ta (i3UYHO Bpa3anBoo0. PaHo uu mi3HO
MH BCI MI3HAEMO O1J1b BiJl HEPO3IIJICHOTO KOXaHHS,
abo 3a3Haemo HeBaayi. OfHaK Ha AYMKy IO€Ta,
MalOyTh, HAOAraTo ripiie KHUTH Y BEXi 3 YOPHOTO
JiepeBa, YHUKaOUHU yce, 10 pOOUTh KHUTTS IIOBHO-
LIHHUM 1 JKaJKyBaTH MPO BTPadeHi MOMKIUBOCTI,
aHDK MTPOCTO KHUTHU SKUTTS, HACOJOIKYIOUHCH
HUM, He OyTH K€pTBOIO TPUBOXKHOCTI Ta HaaMIp-
HOI peduiexcii. 3HAKOBUM JJIs1 CTBOPEHHS KOHTp-
acTy MIXK JIBOMa reposiMH, iK1 yOCOOJIOIOTh pi3HE
CTaBJICHHS /IO )KUTTS, € BUKOPUCTAHHS SCKPaBUX
metadop: «That one day the roses died and he
could only see, Lamenting, “I couldn 't enjoy their
beauty!”. The other was content with the roses,
he admired them everyday, till one day, they
withered awayy. Bnano miniOpani giecnosa died
Ta withered away CTBOPIOIOTH, 3 OJHOTO OOKY,
o0pa3 panToBoi, HEOUIKyBaHOI BTpaTH KOXaHHS
a00 MOXJIMBOCTI, JOTOBHIOIOYH 1 TaK THITIOUY
arMoc(epy crarHaiii Ta BaraHHs, 3 iHIIIOTO — Bij-
9yTTS IUIMHHOCTI Ta 3aBeplieHocTi. Mu miacBi-
JIOMO PO3yMI€MO: HIIIO HE BIYHE 1 JIOT1YHE 3aBep-
LIEHHS JKUTTEBOTO IMKIY KBITKM — ii B’STHEHHS.
[IpoTe cMinuBuii 1 He0OiI3HAHMIA TOJIOBHUI Tepoii,
HE3Ba)KAIOUM Ha BTPATy, 3aJIMILAETHCS 3a/10BOJIE-
HUM, OCKUIBKM HAaCOJOIUBCSA KpPacol KBITKH —
BIIYyB CMaK JKUTTS Ta KOXaHHS.

UepBOHUIT SIK CUMBOJI KOXaHHS, SIKE TPpaHCOP-
MYE€ XKHTTS Ta HaJa€ CMUINBOCTI, IHKOJIM KOHTpac-
TY€ 3 YOPHHUM:

22. Ballad of Green & Red

It’s green for you and black for me
Each color plays its part

It’s green for you and black for me
The icon of each heart

Then I met you and you met me

There at the waterfall

How I touched you and you touched me
We never touched at all
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Green for you has always been true
But black for me’s too cold

Your green awoke my dreaming soul
Exposing color bold

It’s green for you, now red for me
A tender rose unfurled

The green of you with the red of me
Blossoming in the world [Lyla].

Ha mnouarky Bipma moereca MeTapOpUYHO
aCOLII0E CBOTO KOXAHOTO 3 3€JI€HHUM — KOJIbOPOM
piBHOBAry, BiYHOCTI Ta croKo¥o. 11 % Komip — yop-
HUI — Hali3NOBICHIIINHI 3 YCIX ICHYIOUMX KOJIbOPIB,
aHTUmof O1J0r0, CHUMBOJ 3JMX, IECTPYKTHBHUX
CHWJI, CMEPTI, Xa0oCy, TEMPSIBH, TULIl 1 TOPOXKHEUI,
MPOIIECIB THUTTSI, TPiXa, BIIXOMY BiJl 3eMHHX PajIio-
IIiB, NIMOOKOTO Tpaypy 1 TSKKOTO rops, skajiodwu,
HEIIACcTd, TAEMHHIN 1 JISKAIO40i HEBITOMOCTI
[EnnuksioneAMyHUil CIIOBHUK CHMBOJIB YKpaiH-
cpKoi KyneTypu : 869]. Iloeteca, ctomnena 6e3-
OapBHicTIO OyTTS, HIOM 30Mnacs 31 LULIXY, OTyKae
y TOpPOXHEYl Ta THUIIl — aXX JIOTIOKH HE 3yCTpivae
0COONIMBY JIIOAMHY, SIKa BAMXae OapBU B i MOHO-
XpOMHHUH CBIT. LIs1 3ycTpiy — BUpilIaibHUI MOMEHT,
Touka TpaHcopmalii, BHYTpPIIIHBOI MeTaMop-
¢do3u: moereca crTae ‘“‘depBOHOI0” — CMIJIHBOIO,
3aKOXaHO0, MEPETIOBHEHOI KUTTEBUMU CHIIAMHU.
OcTaHHI pAOKH TOETUYHOTO TBOPY — MOTYXHI
MmeTadopu, MO0 CTBOPIOIOTH 00pa3 YEPBOHOI TPO-
SIHTY, STKa PO3KBITIA SIK CHMBOJI IXHBOTO KOXaHHSI.
VYV upomy noetTuyHoMy oOpa3i KOXKEH 3HAaXOIUTh
CBO€ BTIJICHHS: BOHA — IENIOCTKH, MPUCTPACTb,
EHEepTisl 1 XKUTTSA; BIH — cTEOJ0, TUCTS Ta MUK —
oropa Ta 3aXKCT. IXHiif co03 — Iie opranidse moe-
HaHHS KOJIBOPIB, MOYYTTIB 1 OCOOMCTOCTEH, e
OJIMH JIOTIOBHIOE 1HIIOTO. L[5 amanbrama nopomkye
TapMOHIMHI, YHIKaJlbHI CTOCYHKH, YTBOPIOIOYHU
3aTUIIHUN TPOCTip JTr000Bi. CaMe B IIbOMY, MOXK-
JIMBO, 1 KPHUETHCS CYyTh KOXaHHA — y OyTT1 HOpyY, HE
BTpauarouu cebde, yepes 1e MU 1 Ha3UBAEMO CBOTO
napTHEpa HAIIOK JPYTO0 MOJOBUHKOIO — TUM, XTO
HAC JIOTIOBHIOE 1 PO3yMIE.

Pesyabratu JoCHiIsKeHHA TIOKa3aid, IO
JIOBOJII YacTO Yy CydacHid aHTIIOMOBHIM moe3ii
YEepBOHMM CHMBOJIi3ye Hebe3neky. OMHuUM 13 Haii-
NOUIMPEHININX BTUICHD L€ acolianii € BUKOpHUC-
TaHHS 1110MaTUYHOTO BUpa3y red flag — nonepen-
’KYBaJIBHOTO CUTHATY a00 3HaKy, 03HAKH TOTO, 110
icHye HeOe3Meka, mpoliieMa, Ha SIKY CJIiJ] 3BepHYTH
yBary abo siky notpiono Bupimmtu [ The Britannica



AkagemiyHi cTygii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykn», Bun. 3, 2025

Dictionary ; Oxford Learner’s Dictionaries ;
Merriam-Webster Dictionary].

~e§e~ It’s My Fault...I Guess ~*§~
It’s my fault
It’s my fault for thinking someone willing to lie
from day one could be the one
It’s my fault
It’s my fault for thinking that my love would be
worth someone’s full attention
It’s my fault
It’s my fault for brushing off caution like, “it’s not
It’s my fault
It’s my fault for being a coward when this time,
maybe for the first time, there is no reason
It’s my fault
It’s my fault...fuuck it...whatever...it’s always my
fault, I'm done...find another sucker to pick on
[Jeremy Betts].

CuHTakCMYHMIA TapajnenisM Ta aHemigopa
(mpocamnofocic) BHKOHYIOTh HAJ3BUYalHO Bax-
JTUBY (YHKLIIO — CTBOPIOIOTH BHUPA3HUM pPUTM
1 IPUPOIHY METOMINHICTD, MiJACUIIOIOTh EMOIliH-
HUM BIUIMB Ha 4YMTaya, NEPeAaroyd BHYTPIIIHIO
HaMpyry aBTOpa Ta MPUBEPTAIOYH yBary 10 CMHUC-
JIOBOro LeHTpy Bipma. [loBroproBaHMi €I€MEHT
It’s my fault... 3anuIIaeTbes BIATOJIOCKOM Y Cepll
YUTaya, 3MYLIYIOUU 30CEPEAUTHUCS HA KIIIOYOBOMY
nocuni TBopy. Llelt paMkoBuii eneMeHT mepenae
OIEP>)KUMICTh 10€Ta, INIMOOKE MOYYTTs po3dapy-
BaHHs Ta BHYTPIIIHLOI BTOMH. MU 3aHyproeMocs
y Binyail moera, IKMUi HE MOKE BHUPBATHCS 3 Koja
CaMO3BMHYBA4YCHHS, OCKUIbKM Oepe Ha cebe Bif-
MOBIAAJIBHICTH 32 BC1 HErapasau Ta NpolieMH, sKi
BUHHUKAJIN Yy CTOCYHKax. [IMCBMEHHUK BIa€TbCA
of a crimsony, NEMOHCTPYIOUYH BIACHY HECHPO-
MOKHICTh PO3Mi3HATH, Ha MEPIIMHA HOMISLA Oye-
nepeae iIHTOHallliiHe BaraHHs Ta eMolliiHe Harpy-
KEHHS, a JIEKCeMa crimson — HAaCHYEHO 4YepBO-
HUH KOJIIp — (PYHKIIOHY€ SIK MapKep MOTEHLIHHOT
HeOe3neKky, 10, MOIMpPHU CBOIO SICKPaBIiCTh, 3aJlU-
LIA€THCS 11032 YBArol 3aCHIIIEHOTO MOYYTTSIMU
noera. OcTaHHill pAIOK € CMHUCIOBOIO KyJIbMiHa-
LI€I0 BIpIla: TMOET, BTOMJIEHUH Ta BUCHAXEHUH,
1030aBIE€HUIl CHJI BUIPABIOBYBaTH IOBEIIHKY
CBOTO MapTHEpa, J0CAra€ €MOLINHOIO amoreo,
PO IO CBIAYUTH BUKOPUCTAHHS BYJIbrapu3My
Sfuuck Ta neiiopatuBy sucker. Bin npuiimae cyMHy
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peanpHICTh 1 CKJaJHe pIlIeHHS — po3ipBaTH Iie
NeKeJIbHE KOJIO 1 MOKIHYUTH 31 CTOCYHKaMH, K1 He
HNPUHOCATH HIYOTO, OKPIM po3yapyBaHHS Ta 00II0.
BuxopucranHns anocionesu nepeaae XBUIOBaHHS,
Olb Ta pO3ryOJeHICTh, XAOTHYHHHA XiJ| AYMOK,
YUTa4y 3aHYPIOETHCS y BHYTPIIIHINA Jianor moera,
NPOHMKAIOYX B 1Oro HalIOTaeMHII TyMKH, YCBi-
JIOMJIIOIOUH, SIK BaKKO MOMY NMPUMHATU TOH (axT,
10 HUM HEXTyBaJId yBeCh Lieil 9ac, i, 3pemToro,
posipBaru 1i cTocyHkH. BonHnouac rpadon fuuck
Hi/ICWIIIOE CTBOPEHMH amecione3or egexT, imi-
TYIOYH >)KMBE MOBJEHHS, B10Opakae BHYTPILIHIN
KOH(QJIIKT T0eTa, Horo po3mad.

V HactynHoMy Bipiui red flag TakoX BHKOHY€
pOJb IHAWKATOpa TOTEHIIMHOI HEOe3MeKH, o
penpe3eHTye NPUXOBaHy 3arpo3y abo eMOoLiiiHy
JTUCTapMOHIO:

Red Flag
You cant see
red flags
when wearing
rose-tinted glasses. [Nickols]

Meradopuuanuii Bupas rose-tinted glasses mepe-
Jla€ 171eaiCTUYHEe, BUKPUBIIEHE OayeHHs CBITY, SIKE
1030aBJIsie HAC MOYJIMBOCTI PO3MI3HATH Ta 11€HTH-
(iKyBaTH TPUBOXHI J3BIHOYKH, CUTHAJIU MOTEHLIH-
HOi HeOe3neku. PoxxeBi OKyJIsIpH MOXKYTh CUMBOJTI-
3yBaTy HeOaXaHHS JIIOAeH cripuiiMary Ta NpuiMaTu
YKOPCTOKY peaJibHICTh, BTEUY BiJl HET /10 11€aIbHOTO
CBITY BiacHUX (haHTa3iii, 10 MEPETBOPIOETHCA Ha
camooOmaH. Y Bipmii mpucyTHs anTHTe3a: red flags
Ta rose-tinted glasses. YepBOHUA, IKUI CUMBOJII3Y€E
HeOe3MeKy, KOHTPACTye 3 POKEBUM — JHUTSIYICTIO,
JIETKOBA)KHICTIO Ta HA{BHICTIO.

BucHoBkH. AHami3 cydacHOI aHIJIOMOBHOI
moe3ii 3acBiuuB, 110, SK II€ TPAIUIIHHO 3aBe-
JICHO y CBITOBIM KynbTypi, YepBOHHMH Haidac-
TIIIE aCOIUIOETHCSA 3 KOXaHHSIM. BTiM, KOXaHHS
y TMOETUYHUX TEKCTaX MOCTAE HE JIWIIE SK ITiTHe-
CEeHE I MO3UTUBHE NOYYTTS — MOJIYM sl IPUCTPACTI
Hepiako HaOyBae pyHHIBHOI CHJIH, 3aJIMIIAI0YH 32
co0oro Jauie nonii 1 nopoxkHeuy. O0pa3 Tiirouux
BYIJIMHOK, [0 CHMBOJI3YIOTh 3racaHHS KOXaHHS,
3’ABISAETHCS SIK MeTadopa KiHIS MaJKUX MOYyT-
TiB. YacTo uepBOHUH, Y CBOEMY 00pasi 3ryOHOTO
KOXaHHS, KOHTPAcCTy€ 13 3€JI€HUM — KOJIbOPOM
JKUTTS, TOBTOJITTS Ta MIIHOCTI. Y CBOIO Yepry,
YEpBOHMM, SIK YOCOOJNEHHS KUTTEBOI CUIN U MpH-
CTpPAaCTi, MPOTHCTABISAETHCS YOPHOMY — CHMBOIY
CKOpOOTH Ta EMOLIIHHOT MOPOXKHEYI.
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OcoOnuBe Miclle y TOB’si3aHId 3 KOXaHHIM
CHUMBOJTIIII YePBOHOTO TOcinae red string 4u red
thread — cumBoI, 110 TPUHIIOB 31 CX0My B aHIIIO-
CaKCOHCBKY KYJIBTYpYy i O3Ha4ae HEBUIAMMUH, aje
HEPO3PUBHUHN 3B’SI30K MK JIFOABMH, TTOKIHKA-
HUMH 3yCTPITHCS TIONIPU BCi MEPEUIKOIH, Mepery-
KyIOUHCh 13 €BPOINEHCHKOI KOHIIETILIEI CIOpiJI-
HeHoi ayurl (Apyroi MOJOBUHKH). Xo4ya YEpBOHUI
4acTO PENpe3eHTye JI000B 1 MPUCTPACThb, y MEB-
HUX KOHTEKCTaX BiH Ha0yBa€ MPOTHIICKHOTO 3Ha-
YEeHHSI — CTa€ CUTHAJIOM 3arpo3u abo iHIUKAaTOpOM
MOTEHIIIHHOT HeOEe3NeKn y CTOCYHKax, SIKa 4acTo

BIUTITAEThCS y KaHBY TEKCTY 3a JOMOMOTIO0 i1i0-
MaTH4YHOTO BUpasy red flag.

Orxe, amOiBaJIeHTHa TPUPOAA YEPBOHOTO
y CyyacHiil aHIIOMOBHIN MoOe3ii PO3KPUBAETHCS
3 HaJ3BUYalHOIO BHpasHicTio. Lle Komip KoxaHHS
Ta HEPO3PUBHOTO 3B 53Ky CIOPIIHEHHUX AYIL, IO
Ha/IMXae€, HaJla€ B1/IBaru i HalOBHIOE JKUTTS SCKpa-
BUMH OapBamu. BomHouac yepBoHHiIl — 1€ KpOB,
0171 B1Jl PO3IYKH, SICKpaBe IMOJIYM’sl MIPUCTPACTI,
fKa 3HUILYE yCe Ha CBOEMY LUIAXY, 3aJIMIIAFOYH
JIMII TOT Ta BYT'ULISL — TIIFOY1 PELITKH 3racjoro
KOXaHHS.
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SYMBOLISM OF THE COLOR RED IN CONTEMPORARY ENGLISH POETRY

This article explores the multidimensional symbolism of the color red through cultural and psychological lenses. Red
is presented not only as a means of nonverbal communication but also as a powerful semiotic tool capable of conveying
contrasting meanings. It emerges as a deeply ambivalent symbol: on the one hand, it represents love, beauty, life, inspiration,
and energy; on the other hand, it is strongly associated with pain, conflict, shame, danger, and even death. Dictionary
entries reflect the semantic breadth of the term, encompassing physical, emotional, and ideological dimensions. The article
also examines the psychological perception of red — its ability to evoke strong emotions, provoke physiological responses,
and, therefore, symbolize vital force, willpower, and sexuality.

In contemporary English poetry, red is most commonly interpreted as a symbol of love — both uplifting and destructive.
This duality is conveyed through various images, the most striking of which is the metaphor of glowing embers, a symbol
of fading feelings and inner emptiness. Notably, to intensify emotional impact and create a more dramatic effect, authors
frequently contrast red with other colors: green, which embodies life, longevity, and strength; and black, which signifies
grief, emptiness, or loss.

Red is often embedded in poetic texts through established symbols. The idiom red flag functions as a warning sign,
a marker of emotional threat or relational discord, while red thread, rooted in Eastern philosophy, introduces the motif
of a fated bond that unites soulmates regardless of circumstance. Altogether, this creates a rich symbolic domain in which
red conveys a broad spectrum of emotions and feelings.

Key words: fire, love, metaphor, symbolism, red.
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